Registrgnécislo SBA: 44/2015/0RMP

Dohoda o vyphovacom prave zmenkovongislo 11/2013/0007

uzavreté poth ust.8 269 ods. 2 zakona 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskongietpisov
a v zmysle zadkon& 191/1950 Sb. Zakon zmenkovy a Sekovy v znenioréidh predpisov

Veritel’.
Sidlo:
ICO:
DIC:

Bankové spojenie:

Cislo G&tu:
SWIFT/BIC:
Konajuci:
Registracia:

a

Vystavitd’:
Sidlo:
ICO:

DIC:

Konajuci:
Registracia:

Bankové spojenie:

Cislo &tu:
SWIFT/BIC:

a

Avalista:

Trvaly pobyt:
Rodnécislo:
Datum narodenia:

Slovak Business Agency
Mileticova 23, 821 09 Bratislava
30 845 301
2020 86 9279
VSeobecna uverova banka, a. s.
SK2102000000002773653459
SUBASKBX
Ing. Branislav Saféarik, generalny riaflit
Register zaujmovych zdruzZeni pravribkysob vedeny Okresnym Gradom
Bratislava, registinécislo OVVS/467/1997-Ta

GLOBAL COMMUNICATIONS, s.r.o.
Dominika Tatarku 4717/16, 058 01 Poprad
36 471 801

2020 01 9452

Ing. Dusan Stefafk, konaté
Obchodny register Okresného sudu Presiliel: Sro,
vlozkacislo: 12695/P
Slovenska sporitaa
SK23 0900 0000 0004 9261 6708
GIBASKBX

Ing. Du$an Stefatik

l. Definicie a vyklad

VSetky vyrazy s vikym pcaiiatocnym pismenom uvedené v tejto Dohode o #gphcom prave sa
budd pouzivé v prisluSnom gramatickom tvare, §in vyrazy pouzité v tvare jednotnéhiisla
znamenaju Vv pripadoch pi&d obsahu aj mnozné&slo a naopak. PoKianie je v tejto Dohode
o vypliovacom prave vyslovene uvedené inak, vyrazylkym pcaiiatocnym pismenom majd
nizsie uvedeny vyznam:

,Blankozmenka“

,Dohoda”

je blankozmenka vystavena Vystavden na formulari vlastnej
zmenky v prospech Verita ako remitenta, avalovani Avalistom,
ktorej presna Specifikacia je uvedena v bode &dnku II. tejto
Dohody;

je tato Dohoda o vypbvacom prave, vratane vSetkych priloh, ktoré
tvoria sitag’ tejto Dohody o vyplovacom prave, ako aj vsetky
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Verite P*

~Vystavitel’
LJAvalista“
,DIZnik"

~Strany dohody*
~Strana dohody*
»Zmluva o Gvere

.Pohladavky”

Registr&nécislo SBA: 44/2014/ORMP

pravhe dokumenty, ktoré tuto Dohodu o wiglacom prave
doplnaju, menia;
Slovak Business Agency, so sidloMileticova 23, 821 09
Bratislava, €O: 30 845 301, jgaujmovym zdruZzenim pravnickych
os6Ob tak, ako je definovany v zahlavi Zmluvy, zalof a existujuci
pod’a prava Slovenskej republiky, registrovanym Okresmyadom
Bratislava, registiné ¢islo OVVS/467/1997-Ta resp. osoba, ktora
akymkd'vek sp6sobom zaujala jeho miesto;
je obchodna spotmog’ Specifikovana v zahlavi tejto Dohody;
je fyzicka osoba Specifikovana v zahlavi tejto Dayio
je Vystavitd Specifikovany v zahlavi tejto Dohody, zaloZeny
a existujuci potla prava Slovenskej republiky, resp. osoba, ktora
akymkd'vek spésobom zaujala jeho miesto diznika (napxzatém
dlhu, pristapenim k dlhu, dedenim, rozdelenim, mpiym, zl&enim
a pod.), na ktorého boli Zmluvou o prevode pravowinosti,
registr&né cislo SBA: 43/2015/ORMP uzavretowal
prevedené prava a povinnoghdvodného diznika: Ing. DuSan
Stefartik-SATMO, miesto podnikania: Allendeho 2767/34, (%D
Poprad, Matejovce(10. 32 878 591 zo Zmluvy o Gvere;
su spolone Veritd, Vystavitd’ a Avalista,
je ktoradkd'vek zo Stran dohody;
je Zmluva cuvere ¢islo 11/2013/0007, reg.cislo SBA:
140/2013/ORMP, uzavreta medzi Vefiten a DIZnikom vratane
vSetkych priloh, ktoré tvoria gag’ tejto Zmluvy o uvere, ako aj
vSetky pravne dokumenty, ktoré tuto Zmluvu o Uvere
doplnaju, menia;
su vSetky stasné a budice ptddavky Verit€a spolu
s prislusenstvom, najma:
() pohadavka Veritéa vai DIZznikovi na splatenie UGveru
poskytnutého Veritgom DIznikovi v zmysle Zmluvy o Gvere
VO vySke 32 962,81 EUR (slovom
tridsa’dvatisicdevéstoSesdesiatdva eur a osemdesiatjeden
eurocentov)spolu s prislusenstvom, zmluvnymi pokutami,
siag’ami poladavky v zmysle Zmluvy o Gvere a vSetky
d'alSie poliiadavky, ktoré Veritbovi vznikna va@i DIznikovi
pri realizacii Zmluvy o Uvere,
(i) poradavka Veritta vai Dlznikovi, ktora vznikne
v dosledku alebo v sulvislosti s odstupenimalebo
vypovedanim Zmluvy o Uvere, spolu s prislusenstvom,
(iipohradavka Veritéa vaii DIZnikovi na vydanie istiny ako
bezdbvodného obohatenia, najma v pripade zruSenlavy
o Uvere alebo v pripade neplatnosti Zmluvy o Uvessp.
v dosledku plnenia Verita DIZnikovi bez pravneho dévodu
alebo plnenim z pravneho dévodu, ktory odpadol,luspo
s prislusenstvom,
(iv)pohadavka Veritea vati DlZnikovi a/alebo Vystavitovi
a/alebo Avalistovi na nahradu nakladaseline vynaloZzenych
na uplatnenie prav Verita zo Zmluvy o Gvere a v suvislosti
snou ana nahradu nékladov vynaloZenych v suvislosti
s vykonom prava pda tejto Dohody, spolu s prisluSsenstvom,
(v) poltadavka Veritéa vaii Dlznikovi a/alebo Vystavitvi
a/alebo Avalistovi na ndhradu Skody spdsobenejt&leni
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porusenim povinnosti zo zavazkovéhotalzu zaloZzeného
Zmluvou o lOvere alalebo touto Dohodou, spolu
s prisluSenstvom,

(vi)pofadavka Verita vaii DlZznikovi a/alebo tretej osobe,
ktord vznikne na zéklade zmeny pravnehtatm zaloZeného
Zmluvou o uvere, alebo nahradenim zavazku vyploet)o
zo Zmluvy o Gvere novym zavazkom (t.j. v pripade
privativnej novacie zavazku) spolu s prislusenstvom

(vii) dalSie poftadavky Veritéa vaii Dlznikovi a/alebo
Vystavitd’ovi a/alebo Avalistovi v zmysle tejto Dohody,
vratane pohadavky na uUhradu nakladov a zmluvnych pokaut,
spolu s prislusenstvom,

(viii) pohradavka Veritéa vati DIZznikovi a/alebo Vystavitovi
a/alebo Avalistovi vzniknuta z akéhdkek odporovatiného
pravneho Ukonu, v désledku ktorého doslo k vznikmene
alebo zaniku ktorejKtvek z vysSie uvedenych pkddavok,

pricom pripady uvedené v pism. (i) az (vii) mbéZzu nésta

samostatne alebo niektoré alebo vSetky subezne;
»Zakon o ochrane je zakorg. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o emen
osobnych udajov* a doplneni niektorych zakonov.

S vynimkou pripadov, kde to kontext jednotlivychiamoveni Dohody vyZaduje inak, platia pre
tuto Dohodu interpretaé pravidla, Ze pisomna forma k& kazdy sp6sob reprodukcie textu
v ¢itatelnej a trvalej forme zachytenej na listinnom sultetié kazdé ozianie EUR znamend
menu euro.

Nadpisyc¢lankov a bodov v Dohode slizia len k sgisdneniu Dohody a nie je mozné ich znenie
pouzi’ pre vyklad jednotlivych ustanoveni Dohody. Defiaio a pojmom uvedenym v Dohode je
potrebné priklada vyznam a obsah &éeny Dohodou a v pripade, Ze tent@eamy nie je, je
potrebné im prirdova’ obsah a vyznam zauZzivany v obvyklej praxi.

Vystavitd’ a Avalista prehlasuju, Ze im bola predloZzena Zmala Gvere a Ze sa s touto v plnom
rozsahu oboznamili. Vystavitea Avalista prehlasujda, Ze ich zamerom je poskgti@ritelovi
zabezpeéenie Poliadavok.

Il. Preambula

2.1. Vystavitd’ vystavil a odovzdal Verit®vi ako prvému vlastnikovi (remitentovi) vliastna
zmenku, ktord je pri vydani neuplna a mat byyplnena Veriteom poda dojednani
uvedenych v tejto Dohode, poim vystavend zmenka je vystavend s nasledovnynmitda

Vystavitd”. je spolénos” GLOBAL COMMUNICATIONS, s.r.o. so
sidlom: Dominika Tatarku 4717/16, 058 01 Popr&dQ: 36
471 801, registracia: Obchodny register Okresného sudu
PreSov, oddiel: Sro, vlozkaslo: 12695/P

Datum vystavenia:

Miesto vystavenia: Poprad

Zmenkovy verité: Slovak Business Agencyso sidlom Mileiova 23, 821 09
Bratislava, €O: 30845301, registrovana Vv Registri
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2.2.

3.1.

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Registr&nécislo SBA: 44/2014/ORMP

zaujmovych zdruzeni pravnickych oséb vedenom OKrasn
uradom Bratislava , registnaé ¢islo OVVS/467/1997-Ta
Platobné miesto: Bratislava, sidlo Slovak Busin&gency,
ICO: 30 845 301
Splatna u tretej osoby:

Zmenkova suma: nevyplnena
Mena: EUR
Datum splatnosti: nevyplneny
Dolozky: bez protestu
Avalista: Ing. Dusan Stefafik
Trvaly pobyt:
Rodnécislo:

Datum narodenia:
Blankozmenka je avalovana Avalistom.

Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je udelenie zmenkového noxacieho prava Vystavitem
a Avalistom Veritéovi a dohoda Stran dohody o obsahu sgphcieho prava Verita ku
Blankozmenke, ktord neuplnu predlozili VystavVite Avalista Verit€ovi za &elom
zabezpéenia Poliadavok.

Vystavitd’ tymto potvrdzuje, Ze na zabezZpaie Poliadavok Verit€a vaii Dlznikovi,
ktoré vznikni do momentu uplatnenia wgvacieho prava Verifa udeleného touto
Dohodou, vystavil Blankozmenku ako zabexpaci prostriedok a Avalista potvrdzuje, Ze
tuto Blankozmenku avaloval.

Blankozmenka nema vyplneny udaj o vySke zmenkawejysa datum splatnosti.
Vystavitd’ a Avalista suhlasia s pouzitim Blankozmenky z&eldm zabezpgenia
PohH’adavok.

Veritel' potvrdzuje, Ze Blankozmenku vystavenu zglom zabezpgnia Poliadavok
prevzal.

Vypliovacie pravo

Strany dohody sa dohodli, Ze vgplacie pravo Veritéa udelené touto Dohodou je
neodvolaténé a prevodittné a opraiwuje Veritd’a k tomu, aby vyplnil v Blankozmenke
chybajuce Udaje, ato zmenkovl sumu a datum spitreotak urobil z Blankozmenky
zmenku UapInd. Ku zmene v osobe nd&teyphovacieho prava méze déjsen siasne

s prevodom alebo prechodom blankozmenky.

Veritel' je opravneny vyuZi zmenkové vyplovacie pravo a vypldi zmenkovd sumu
a datum splatnosti zmenky v pripade, ak sa DIZrdktahe do omeSkania s platenim
Polradavok alebo ickiasti o viac ako 45 (Styridgp&t’) dni a/alebo nastane pripad riadnej
alebo mimoriadnej splatnosti R@davok alebo ktorejkwek ich ¢asti. Ukenie riadnej a
mimoriadnej splatnosti Péadavok sa riadi najméa Zmluvou o Gvet@&|Simi relevantnymi
dokumentmi a ustanoveniami prislusnych pravnyclpgisev.

Uplatnenie zmenkove] psadavky nema za nasledok zmenu pévodnychl&idvok

a vSetky zabezpevacie prostriedky pévodne dohodnuté na zabexpe Poliadavok
zostavaju zachované.

Veritel' je opravneny vyu¥i vypliovacie pravo, ak nastanu sk&tosti uvedené v bode
4.2. tejto Dohody.

Veritel’ je opravneny v Blankozmenke vypini
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4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

VI.

6.1.

VII.

7.1.

VIII.

Registr&nécislo SBA: 44/2014/ORMP

0] zmenkovld sumu vo vySke rovnajucej sa maximalne eySkesplatenych
Polfadavok ku du vyplnenia Blankozmenky. Zmenkova suma bude vypgne
tymto spdsobom bez B&du na skutinog’, ¢i Veritel' realizoval alebo méze
realizova iné zabezpgenia Poliadavok;

(i) datum splatnosti, ktory Veritevyplni tak, Ze datum splatnosti bude datum
uplatnenia vyplovacieho prava Blankozmenky alebo akiikek neskorsi de

Veritel’ je povinny po vyplneni Blankozmenky pisomne oznaBiZnikovi a Avalistovi

skutanog’, Ze Blankozmenka bola vyplnena a oznanm zarové vysSku vyplnenej

zmenkovej sumy a datum splatnosti zmenky.

Strany dohody sa dohodli, Ze Velfiterati Vystavit€ovi Blankozmenku po Uplnom

zaplateni Pofadavok.

Vyhldsenia a povinnosti Vystavit#a a Avalistov

Vystavitd’ a Avalista, kazdy z nich samostatne vyhlasuje, Ze:

0] ma pravnu sposobilés opravnenie podpit®ohodu a Blankozmenku, vykonava
prava a plni zavazky z Dohody vyplyvajuce;

(i) neexistuje skuttnog’, ktora by im branila platne uzatvta plnt’ Dohodu;

(i)  na uzatvorenie Dohody, na vykonavanie prav a p;eavazkov z Dohody nie je
potrebné povolenie alebo suhlas akéligk& organu alebo tretej osoby a ak je, tak
takyto suhlas bol vopred riadne udeleny;

(iv)  akakdvek tretia osoba neuphatje vaii nim prava, vratane prava na zaplatenie
poladavky, nevedie Wb nim alebo ich majetku sudne alebo iné konanie, v
doésledku ktorych by mohla Byohrozena schopntd/ystavitda a/alebo Avalistu
plnit’ Veritelovi PoH’adavky,

(v) nie su v takom neplneni alebo poruseni akéhado pravneho wahu, ktoré by
mohlo ohrozf schopnog Vystavitd’a a/alebo Avalistu plii Veritelovi zavéazky
zZ tejto Dohody a Blankozmenky.

Vystavitd’ a Avalista suhlasia, aby sa zabaerree Poliadavok potla Dohody vZahovalo

aj na zabezpenie Poliadavok po pripadnej zmene Zmluvy o Uvere vykondmenou

pisomného dodatku k Zmluve o Gvere.

Aval za Vystavitd’a

Avalista vyslovne potvrdzuje, Ze sa oboznamil sablosn tejto Dohody, porozumel jej,
suhlasi s jej obsahom a svoj zavazok prevzal smédoskut@nosti obsiahnutych v tejto
Dohode.

Doruédovanie

Komunikacia Stran dohody, ktora v zmysle Dohody imug’ v pisomnej forme, bude
povaZzovana za nalezite doemu, ak bude dotena osobne alebo prostrednictvom
poStového dortovatd’a, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia, aleboddudordena
kuriérskou sluzbou, pri prijati alebo odmietnutéyatia. Pisomnéssa bude povazovaa
dorwenu aj vtedy, ak nebude prevzata Stranou dohodygjdbola adresovana, a taain,
kedy bola uloZena na poSte po nedaspeSnom pokusg pddrienie pisomnosti denej
Strane dohody ako adresatovi. VSetky oznameniagdoZtg poziadavky a ostatna
komunikacia adresované na Strany dohody buducdeamé na ich adresy uvedené
v zahlavi Dohody alebo na adresu, ktoru si Strashyody riadne vopred pisomne oznamia
v stlade s touto Dohodou.

Zavereéné ustanovenia
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8.1. Vystavitd® a Avalista suhlasia s postupenim pedévok Veritda vaii Dlznikovi
vyplyvajucich zo Zmluvy o Uvere. Vystavitea Avalista suhlasia s tym, Ze Vefitge
opravneny previes akékdvek svoje pravo, pripadne postlipiakukdvek svoju
poh’adavku vei Vystavitd’ovi a/alebo Avalistovi z Dohody alebo suvisiaciat@ynych
ukonov alebo wahov na tretiu osobu.

8.2. Ak niektoré ustanovenia Dohody nie su celkom aletasti (Einné alebo neskor stratia
acinnog’, nie je tym dotknutd platntsostatnych ustanoveni Dohody. Namiesto
nelinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa poufjeva, ktora, poklaje to
pravne mozné, s& najviac priblizuje zmyslu a¢élu Dohody, pokih Strany dohody brali
pri uzatvarani Dohody tuto otazku do Gvahy.

8.3. Ustanovenia Dohody zavéazuju aj pravnych nastup¢@anSiohody.

8.4. Ak si Strana dohody neuplatni ktordkek svoje opravnenie pta Dohody alebo si
opomenie vyZiadaplnenie ktoréhokkvek z ustanoveni Dohody od druhej Strany dohody,
nebude sa to interpretavako s@dasné alebo budulce zrieknutie sa (vzdanie sa) prava
z Dohody, ani to nebude mavplyv na moznod Strany dohody nasledne upilava’
akékdvek prava z Dohody.

8.5. Pravne vFahy neupravené Dohodou sa spravuju prislusSnymnasgémiami Obchodného
z&konnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpistov8nskej republiky.

8.6. Pripadné spory tykajuce sa alebo vzniknuté z Doty rieSené predovSetkym dohodou
Stran dohody a pokianed6jde k odstraneniu sporu, bude ktofaké& zo Stran dohody
opravnena podanavrh na zéatie sudneho konania pi@dosobitnych predpisov.

8.7. Dohoda vyjadruje v plnej miere zhodu medzi Strandotiody a nijaké zmeny Dohody
nebudu platné, pokianebudu uskutmené vo forme pisomnychislovanych dodatkov k
Dohode schvalenych a podpisanych obidvoma Stradahady.

8.8. Avalista ako dotknuta osoba v zmysle ustanoverdadgls. 2 pism. a) Zakona o ochrane
osobnych udajov:

a) vyhlasuje, Ze bol oboznameny s informaciami v zeaysstanovenia 8 15 ods. 1
Zakona o ochrane osobnych udajov,

b) suhlasi so spracuvanim svojich osobnych Udajov yskrustanovenia § 11 Zakona
o ochrane osobnych udajov v rozsahu ich poskgnutdmci tejto Dohodyd{alej
len ,Suhlas”). Sudhlas sa vahuje na spracovanie osobnych Udajov VEoite
Regionalnym poradenskym a inforémgm centrom Poprad, sidlo: Hviezdoslavova
24, 058 01 PopradCD: 31 942 431(dalej len ,RPIC Poprad®), Ministerstvom
hospodarstva SR, Mierova 19, 827 15 Bratislava 24®: 00686832 dalej len
-MH SR"), tretimi osobami, ktoré poskytuju Vertavi, RPIC Poprad a MH SR
sluzby spbésobom, Ze bez pristupu k predmetnym @sobidajom by sa dané
sluzby nedali poskytovaa bez poskytnutia tychto sluzieb, by sa nemohplniéa
Gcel poskytnutia osobnych (ddajov a tretimi osobami znéklade zmluvy
0 spracovani osobnych Udajov medzi Vénta a tréou osobou, za predpokladu,
Ze tretia osoba bude zabegpeat’ primeranu Urove ochrany osobnych udajov.
Suhlas je udeleny na dobu 10 rokov a je mozné holatipisomnym oznamenim,
pokid’ prislusné pravne predpisy nestanovuju inak, ilpaipade preukazdteého
poruSenia Zakona o ochrane osobnych Gdajov zoystfaritel’a.

8.9. Dohoda je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisocho at2 (dvoch) vyhotoveniach pre
Veritel'a, a po 1 (jednom) vyhotoveni pre Vystaléte Avalistu.

8.10. Dohoda nadobuda platntbdiiom jej podpisu obidvoma Stranami dohodycaaog’” diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnomisei zmlGv vedenom Uradom viady
Slovenskej republiky. Strany dohody berd na vedoniie tato Zmluva je povinne
zverejiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia 8 5a z4kor2d 1/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni nigktorzakonov v zneni neskorSich
predpisov.

6/9



Registr&nécislo SBA: 44/2014/ORMP

8.11. Strany dohody vyhlasuju, Ze si Dohodudit&i a prejavy ich vole su tité, Ze nekonaju
v tiesni, ani za napadne nevyhodnych okolnostparezumeli obsahu Dohody a tato bola
uzatvorena slobodne avazne na ztiako ju v 4 (Styroch) vyhotoveniach viastnéme
podpisuju.

8.12. Neoddeliténou s@¢ad’ou tejto Dohody su tieto prilohy:

Priloha¢. 1: Cestné vyhlasenie Avalistu o stave majetku
Prilohac. 2: Whlasenie manZzelky Avalistu

V Bratislave dia \% na d
Veritel’. Vystavitd”.
Slovak Business Agency GLOBAL COMMUNICATIONS, s.r.o0.
Ing. Branislav Safarik Ing. DuSan Stefatik
generalny riadite konaté
Vv N
Avalista

Ing. Du3an Stefafik
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Registr&nécislo SBA: 44/2014/ORMP
Prilohac. 1:

Cestné vyhlasenie o stave majetku Avalista

Whlasujem, Ze som vSetky Udaje uviedol (a) pravdos

podpis Avalistu

! Avalista uvéadza steni charakteristiku stavu svojho majetku (obchodrgiadomného) a to napr. nehritriesti
(pozemok— parc.¢&islo, druh pozemku, vymeraapisany na LV vedenom Okresnym Uradom Vv ................
s uvedenim pribliznej hodnotytavba — dom/vyrobna hala supisné&islo, postavena na pozemku —patg.
zapisana na LVvedenom Okresnym Uradom v ................. , Slaném pribliznej hodnoty a pod.), hniité veci

(automobil, technoldgia a pod.), obch. podiely, [aatavky a iné majetkové hodnoty s uvedenim ich ignibj
cenyat . ...

8/9



Prilohag. 2:

Registr&nécislo SBA: 44/2014/ORMP

Vyhlasenie manzelky Avalistu

, harodenaad , trvale bytom: ako manzelkaligtua

tymto v sulade s ustanovenim § 145 zakona0/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisawdel’ujem suhlas na uzatvorenie a plnenie tejto Dohodyvalistom.

Siasne ako dotknutd osoba v zmysle ustanovenia 8s4 Dgism. a) Zakona o ochrane
osobnych udajov:

a)

b)

Datum:

vyhlasujem, Ze som bola oboznamena s informaciazmiysle ustanovenia 8 15
ods. 1 Zakona o ochrane osobnych udajov,

suhlasim so spracuvanim svojich osobnych Udajomysie ustanovenia 8 11
Z&kona o ochrane osobnych Udajov v rozsahu ich yposka v rdmci tejto
Dohody, na tGely vykonu prav a povinnosti z Dohody, najma néely
dojednavania, uzatvarania, vykonavania a nasledugjtroly vyplyvajlcej
z tejto Dohody, na dely identifikacie Avalistu ztejto Dohody, nacaly
zdokumentovaniainnosti Veritda, na dely ochrany a domahania sa prav
Veritel'a a na tely odovzdania osobnych udajov k spracovaniu tietgnbami
(dalej len ,Suhlas®). Suhlas sa tahuje na spracovanie osobnych (dajov
Veritelom, Regionalnym poradenskym a infoiimgm centrom Poprad, sidlo:
Hviezdoslavova 24, 058 01 PopradQ: 31 942 431(d’alej len ,RPIC Poprad"),
Ministerstvom hospodarstva SR, Mierova 19, 827 IatiBlava 212, ¢O:
00686832 ¢alej len ,MH SR*), tretimi osobami, ktoré poskytuyleritel'ovi,
RPIC Poprad a MH SR sluzby spdsobom, Ze bez pristupredmetnym
osobnym Udajom by sa dané sluzby nedali poskytavaez poskytnutia tychto
sluzieb, by sa nemohol napiniitel poskytnutia osobnych Udajov a tretimi
osobami na zéklade zmluvy o spracovani osobnycljovudaedzi Veritdom

a tre’lou osobou, za predpokladu, Ze tretia osoba budezpalova’ primerand
arover ochrany osobnych udajov. Suhlas je udeleny na didbuokov a je
mozné ho pisomne odvdlgpisomnym oznamenim, poKigrislusné pravne
predpisy nestanovuju inak, iba v pripade preukdinéteo poruSenia Zakona
0 ochrane osobnych Udajov zo strany Véate

Podpis:
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